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«Quand le Fils de 'homme viendra dans sa gloire, escorté de tous
les anges, il prendra place sur son tréne de gloire». Il appellera
toutes les nations a comparaitre a son tribunal. Comment se pas-
sera ce jugement? Il nous est difficile de I'imaginer. Aussi Jésus le
décrit dans le langage des paraboles.

Le Fils de 'homme apparait d’abord comme un berger expéri-
menté, qui sépare les brebis des boucs: A droite les uns, a gauche les
autres! Le jugement opérera entre les hommes une séparation défi-
nitive et sans appel. Le temps de la patience de Dieu est achevé. Le
blé est moissonné, l'ivraie jetée au feu.

En effet, sans transition, de berger, le Fils de 'homme se pré-
sente comme un roi. Comme ce roi parait redoutable! Ne vient-il
pas punir ses ennemis qui ont causé sa mort sur la croix par leurs
péchés, c’est a dire nous? Ne vient-il pas, comme dans d’autres pa-
raboles, inspecter les comptes de ses serviteurs, les récompenser de
leur bonne gestion ou les livrer au bourreau jusqu’au total rembour-
sement de leurs dettes?

Mais contre toute attente, devant la foule des anges et des
hommes, le roi commence par reconnaitre ses propres dettes! Il
s’adresse a ceux qui sont a droite, et proclame les bienfaits qu’il a
regus d’eux: «J’ai eu faim et vous m’avez donné a manger, j’ai eu soif
et vous m’avez donné a boire, jétais un étranger et vous m’avez ac-
cueilli, nu et vous m’avez vétu, malade et vous m’avez visité, prison-
nier et vous étes venus me voir.

Stupeur générale! C’est inimaginable! Comment un roi pourrait-
il étre si démuni? Humblement les justes se récusent: «Seigneur, ja-
mais nous ne t’avons rencontré dans une telle misere! Comment
pourrions-nous t’avoir secouru?

Alors le roi leur explique quel est le lien qui 'unit a son peuple:
«Dans la mesure ol vous l'avez fait a I'un de ces plus petits mes
fréres, c’est 2 moi que vous l'avez fait». Le Fils de ’homme s’est fait
notre frere. Il aime tant les hommes qu’il a pris sur lui tous les pé-
chés du monde et toutes les souffrances conséquentes! Voila com-
ment il regne sur I'univers. Tel est le roi que nous fétons aujourd’hui.

C’est pourquoi il recense soigneusement non pas nos fautes (Ps
129, 3), mais chacun des moindres bienfaits qu’il a recus méme du
pire pécheur. Et pour acquitter sa dette de reconnaissance, il leur
fait miséricorde, selon sa parole: «Heureux les miséricordieux, ils
obtiendront miséricorde».

De méme que Jésus reconnait en eux les bénis de son Peére, de
méme les yeux des justes s’ouvriront: ils reconnaitront sur le visage
du roi les traits de ceux qu’ils ont secourus!

Ils recevront le royaume que le Pére leur a préparé depuis la fon-
dation du monde, celui de son Fils. Ils régneront avec lui sur son
regne d’amour et de miséricorde.

Par contre le roi dira a ceux de gauche: «Allez loin de moi, mau-
dits, car j’ai eu faim et vous ne m’avez pas donné a manger, etc... Et
ils ’en iront a une peine éternelle».

Nous pouvons tirer de cet évangile deux conclusions bien utiles
pour nous. D’abord nous serons jugés sur la miséricorde. Ensuite,
en la personne de Jésus qui s’est identifié a eux, ce sont les pauvres,
les étrangers, les malades et les prisonniers qui seront nos juges.

JKai ateis Zmogaﬁs Stnus savo $lovéje ir kartu su juo visi
angelai, tada jis atsisés savo garbés soste”. Jis pasatiks ]
telsma vis{l tautll mones. Koks bus §is teismas ? Mums
nejiminoma isivaizdtoti. Todél Jézus tai 4igkina
palyginimais.

PradZioje Zmogaﬁs Sanus apsiréiskia kaip prityres
piemud, kuris atskiria avis nuo ozifj. Vieni desinéje, o kiti
kairéje. Tai réiskia, kad teismas dmZziams ir neat3atikiamai
atskirs Zmoénes. Nes Diévo kantrybés laikas praefna.
Kviedial nupjauti, rauges Imestos Iflgni.

Stafga Zmogaﬁs Stnts i§ piemefis tampa karaliumi. Koks
baists atrédo $is kardlius | Ar neateina jis nubaiisti priesu,
kuri¢ savo ndodémémis buvo jo mirti@s ant kryziaus
prieZastis ? Ar neateina jis, kaip kituose palyginimuose,
atsiskaityti su savo tarnais, vieniems atlyginti uz gerus
darbus, kitus atidGoti budeliams, iki graZins visa savo skola ?

Tadiau nelauktai, angeli bei Zmonit akivaizdoje,
karilius ima kalbéti api€ savo skala ! Kre?pdamasis 1
stévincius desinéje, jis paskelbia i§ jii patirtas geradar§stes :
»AS buvatl iSilkes, ir jis mane pavalgydinote, buvail
istroskes, ir mane pagirdéte, buvaili keleivis, ir mané
priglaudéte, buvali nliogas — mane aprengéte, ligonis —
mane aplafikéte, kalings —atéjote pas mane !”

Vistis apima ntiostaba | Kaip karalius galétq taip skufsti ?
Taineimanoma ! Teisieji kukliai atsipraso : ,Viéspatie, mes
nickada nesutikome tavés tokiose neldimése ! Kaip mes
galéjome tau padéti ?”

Bet karalius padiskina, koks yra jo ryys su savo tauta :
yKiek kafty tai padaréte vienam i¥ it maZidusiyju mano
bréliy, man padaréte”. Zmogaﬁs Stinus tapo musy broliu.
Jis taip myli Zmones, kad prisiémé visas pasaulio nodémes
ir visas i§ ju platikiancias kancias. Stal kaip jis valdo visata.
Toks yra Kristus, musy karalius, kur] $iafidien garbiname.

Todél jis rﬁpestingaf skai¢itioja ne misy ntodémes, bet
pacias maZiausias geradarystes sulatiktas net ir i§ didziausio
nusidéjélio. Ir apmokédamas Sia dékingumo skola, jis musy
pasigaﬂi, laikydamasis savo pazado : ,Paliiminti gailestin-
gieji : jie susilatiks gailestingimo” (Mt 5, 6).

Kaip ]ézus atpaiista juose savo Tévo palaimintuosius,
taip ir teisiiju akys atsivérs, ir jie paZins karaliaus veide
braozus ti, kuriems jie padéjo.

Tada jie paveld@&s nuo pasaulio sukirimo jiems paruosta
karalyste. Tai ir Diévo Stnatis karalyste ! Tad jie karaliatis
drauge su juo méile ir gailestingumu.

Tadiall i stovincius kairéje karalius prabiTs . Eikite ¥alifi
nuo mangs, prakeiktieji, nes a¥ buvaii idalkes, ir jus mangs
nepavalgydinote, ir t.t... Ir els §iti€ | dmZinaji kentéjima:’.

I§ Sios teismo evangelijos kyla dvi ir mums labai naudin
gos i§vados. Turime neuzmifsti, kad paskuting diéna, mes
bisime teisiami pagaT musy méile ir gailestingima. Ir kartu
tai, kad Jézaus asmenyje, kuris susitapdtino su jais, i¥
tikrliju musy teiséjai bus vargdiénai, ligoniai ir kalinia].
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